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Geschätzte Freunde des Rodelsports, 
liebe Athletinnen und Athleten!

Dr. Arno Kompatscher
Landeshauptmann

Grußworte von Dr. Arno Kompatscher, Landeshauptmann von Südtirol 
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Cari amici dello sport dello slittino, cari atleti,

la sezione slittino del Sportclub Laas è 
stata incaricata anche quest’anno dalla 
Federazione Internazionale di Slittino (FIL) 
di organizzare una tappa di Coppa del Mondo 
così come la finale della Coppa del Mondo 
Junior di slittino su pista naturale. Per 
l’associazione è un onore ospitare queste 
competizioni, che rappresentano anche un 
riconoscimento degli anni di duro lavoro 
della sezione slittino del club sportivo Lasa 
Raiffeisen. All‘inizio del 2025, i migliori atleti 
ed i talenti emergenti dello slittino su pista 
naturale potranno, dunque, gareggiare sul 
„Gafair“ di Lasa/Laas. 
Desidero ringraziare tutti coloro che contri-

buiscono con grande impegno ed entusiasmo 
a rendere possibili eventi sportivi di tale 
portata: il mio pensiero va ai responsabili, 
gli organizzatori, i numerosi collaboratori 
e soprattutto i soci del club sportivo Rai-
ffeisen di Lasa. 
Auguro agli atleti della gara di Coppa del 
Mondo 2024 sul „Gafair“ ogni successo e 
a tutti gli spettatori un buon divertimento 
ed un piacevole soggiorno in Val Venosta/
Vinschgau. 

Dr. Arno Kompatscher
Presidente della Provincia 

die Sektion Rodeln im Sportclub Laas ist 
vom internationalen Rennrodelverband 
FIL damit beauftragt worden, 2025 ein 
Rennen des Weltcups im Rennrodeln auf 
Naturbahn und das Finale im Junioren-
Weltcup im Rennrodeln auf Naturbahn 
auszutragen. Für den Verein ist es eine 
Ehre, diese Wettkämpfe zu veranstalten 
und gleichzeitig eine Wertschätzung des 
jahrelangen professionellen Engagements 
des Sportclubs Laas Raiffeisen. Anfang 2025 
werden sich so wieder einmal die besten 
Athletinnen und Athleten sowie aufstrebende 
junge Talente im Naturbahnrodeln auf der 
„Gafair“ in Laas messen können. 

Allen, die mit großem Einsatz und Begei-
sterung dazu beigetragen haben, dass 
solche Sportveranstaltungen erst möglich 
werden, möchte ich meinen herzlichsten 
Dank aussprechen: den Verantwortlichen, 
den Organisatoren und den vielen Helferinnen 
und Helfern und insbesondere den Mitgliedern 
des Sportclubs Laas Raiffeisen. 
Den Naturbahnrodlerinnen und -rodlern 
wünsche ich auf der „Gafair“ viel Erfolg und 
dem Publikum gute Unterhaltung und einen 
schönen Aufenthalt im Vinschgau.

Dr. Arno Kompatscher
Landeshauptmann
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Debora Vivarelli
Tischtennisspielerin

Weil ich 
Qualität  
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Debora Vivarelli,  
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vertraut auf Südtiroler Qualität. 
Lebensmittel mit dem 

Qualitätszeichen Südtirol bürgen 
nicht nur für gesicherte 

Herkunft, sondern stehen 
ebenso für Genuss und 

Spitzenleistung.

qualitaetsuedtirol.com



Grußworte von Verena Tröger, Bürgermeisterin der Gemeinde Laas 

Liebe Rodlerinnen und Rodler, 
liebe Sportfreunde.

Die Bürgermeisterin
Verena Tröger

Verena Tröger
Bürgermeisterin 

der Gemeinde Laas

Cari atleti, cari amici dello sport!
futuro dello sport dello slittino e per 
noi è grande gioia poter vedere come si 
confrontano con ambizione e passione 
con i migliori di questo sport.
Attorno alle gare ci sono infiniti volon-
tari al lavoro, i quali rendono possibile 
l’impossibile stando sempre a fianco della 
sezione dello slittino dell’ASC Laas. Voglio 
rivolgere un ringraziamento speciale a 
chi lavora sullo sfondo e contribuisce 
al successo di queste manifestazioni.
Auguro a tutte le partecipanti e a tutti i 
partecipanti successi, gare leali e speci-
almente senza infortuni su queste piste 
impegnative. Un augurio che le gare siano 
indimenticabili esperienze e rimangano 
nei nostri ricordi per molto tempo.

I mesi di gennaio e febbraio rappresentano 
per Lasa i mesi dello sport dello slittino. 
Vengono, infatti, disputate le gare di 
coppa del mondo e la finale di coppa del 
mondo Juniores.
Lo sport dello slittino su pista naturale 
non è solo uno dei più impegnativi ma 
rappresenta anche una delle discipline 
più affascinanti degli sport invernali. 
Si combinano una condizione atletica 
straordinaria, coraggio e tecniche precise, 
che uniti fra loro consentono agli atleti 
velocità altissime nell’affrontare le strette 
curve della pista. Ancor più impressionante 
in queste gare sono il talento, il lavoro 
di squadra e la passione che offrono agli 
spettatori competizioni entusiasmanti.
Sono particolarmente felice di poter 
accogliere quest’anno talenti molto 
giovani. Questi atleti rappresentano il 

La Sindaca 
Verena Tröger

Die Monate Jänner und Februar sind für 
Laas die Monate des Rennrodelns. Die 
Zeit in der Weltcuprennen und Junioren-
weltcuprennen ausgetragen werden. 
Rennrodeln auf Naturbahn ist nicht nur 
eine der anspruchsvollsten, sondern auch 
eine der faszinierendsten Disziplinen 
des Wintersports. Hier verbinden sich 
außergewöhnliche Athletik, Mut und 
präzise Technik, die es den Sportlerinnen 
und Sportlern ermöglichen, Höchstge-
schwindigkeiten auf den oft schmalen 
und kurvenreichen Bahnen zu erreichen. 
Umso mehr ist es beeindruckend, wie 
sich in diesen Wettkämpfen Talent, 
Teamgeist und Leidenschaft vereinen, 
um uns Zuschauern packende Rennen 
zu bieten.
Besonders freut es mich, dass wir auch in 
diesem Jahr wieder die Nachwuchstalente 
im Juniorenweltcup in Laas begrüßen 
dürfen. Diese jungen Athletinnen und 
Athleten sind die Zukunft des Renn-

rodelsports, und es ist eine Freude zu 
sehen, wie sie sich mit großem Ehrgeiz 
und Hingabe mit den Besten messen. 
Rund um die Rennen sind unzählige 
fleißige Helferinnen und Helfer im Einsatz, 
die Unmögliches möglich machen und dem 
ASC Laas und der Sektion Rodeln immer 
wieder zur Seite stehen. Ein aufrichtiges 
Vergelt’s Gott geht an ALLE, die hinter den 
Kulissen und vor Ort arbeiten, an ALLE 
die diese Veranstaltung erst möglich 
machen und zu Erfolg führen.
Den Teilnehmerinnen und Teilnehmern 
wünsche ich viel Erfolg, faire Wettkämpfe 
und vor allem Gesundheit auf dieser 
anspruchsvollen Strecke. Möge dieser 
Wettkampf für alle ein unvergessliches 
Erlebnis werden und uns allen noch lang 
in Erinnerung bleiben. 
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Grußworte von Einars Fogelis, Präsident der FIL

Grußwort des FIL Präsidenten 
zum Rodelweltcup auf Naturbahn 
und zum Finale im Junioren Weltcup in Laas

Greetings from the FIL President to the 
Luge World Cup on Natural Track and the
Junior World Cup Final in Laas

Liebe Sportlerinnen und Sportler, liebe Zuschauer!

Dear athletes and spectators,

Einars Fogelis
Präsident der FIL

Ich heiße Sie herzlich willkommen zum Rodel-
weltcup auf Naturbahn sowie zum spannenden 
Finale des Junioren Weltcups hier in Laas auf 
der beeindruckenden Rodelbahn „Gafair“. Es 
ist uns eine große Freude, diese spannenden 
Wettkämpfe zu erleben, die nicht nur das 
Können und die Leidenschaft der Athleten 
widerspiegeln, sondern auch den Geist des 
Sports und der Gemeinschaft. Ich möchte an 
dieser Stelle den unermüdlichen Bemühungen
aller Beteiligten danken, die sich für die 
Weiterentwicklung und Förderung des 
Rodelsports einsetzen. Ihr Engagement ist 
entscheidend, um jungen Talenten die Möglich-
keit zu geben, sich zu entfalten und auf dieser 
internationalen Bühne ihr Können zu zeigen. 

Ein besonderer Dank gilt der Organisation und 
all den Helfern, die im Hintergrund arbeiten, 
um diese Wettkämpfe möglich zu machen. Ihr 
Einsatz ist unverzichtbar, und wir schätzen
Ihre harte Arbeit sehr.
Ich wünsche allen Teilnehmern spannende, 
faire und unfallfreie Rennen. Möge das Finale
der Junioren ein aufregendes Event werden, 
das uns allen in bester Erinnerung bleibt.

Viel Erfolg und Freude!

Einars Fogelis
Präsident der FIL

Einars Fogelis
President of the FIL
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Jeske
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Dr. 
Martin 

Köllensperger

www.holzius.com
Wir wollen gesunde Wohnräume schaffen  
und intakte Lebensräume erhalten

I would like to welcome you to the Luge World 
Cup on natural track and to the exciting final 
of the Junior World Cup here in Laas on the 
impressive “Gafair” natural luge track. It is 
a great pleasure for us to experience these 
exciting competitions, which not only reflect 
the skill and passion of the athletes, but also 
the spirit of the sport and the community. I 
would like to take this opportunity to thank 
the tireless efforts of everyone involved in 
developing and promoting the sport of luge. 
Their commitment is essential to give young 
talents the opportunity to develop and show 
their skills on this international stage.
Special thanks go to the organization and 

all the helpers who work in the background 
to make these competitions possible. Your 
commitment is indispensable and we greatly 
appreciate your hard work.
I wish all participants exciting, fair and 
accident-free races. May the junior finals be an 
exciting event that we will all remember fondly.

Good luck and enjoy!
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Grußworte Andreas Strimmer, Präsident A.S.C. Laas Raiffeisen 

Liebe Rodlerinnen und Rodler, 
sehr geehrte Damen und Herren,
dem Amateursportclub Laas Raiffeisen 
ist es gelungen für den Weltcupwinter 
2024/25  zwei Weltcuprennen nach Laas 
zu bringen und zwar ein Weltcuprennen der 
allgemeinen Klasse sowie das Finale des 
Juniorenweltcups.
Im Namen des Amateursportclub Laas 
Raiffeisen möchte ich alle Teilnehmer/In-
nen, Trainer und Betreuer sowie alle Gäste 
und Zuschauer zu diesen Weltcuprennen im 
Naturbahnrodeln hier in Laas rechtherzlich 
willkommen heißen.
Es freut mich sehr, dass Laas auch im die-
sem Weltcupwinter wieder mit der Austra-
gung von zwei Weltcuprennen beauftragt 
wurde. Dies unterstreicht die sehr gute 
Arbeit, die die Sektion Rodeln schon seit 
vielen Jahren betreibt. Dafür möchte ich 
mich beim Internationalen Rodelverband FIL 
für ihr Vertrauen recht herzlich bedanken.
Damit solche Rennen durchgeführt werden 
können, braucht es einiges an Organisation 
und Arbeitseinsatz, sowie die Unterstüt-
zung vieler freiwilliger und ehrenamtlicher 
Helfer, die mit sehr viel Fleiß an der Präpa-

rierung der Rodelbahn und des Zielberei-
ches arbeiten. Dafür möchte mich auch bei 
allen rechtherzlich bedanken. 
Ich möchte mich auch bei allen Sponsoren, 
bei der Gemeinde Laas, der Eigenverwal-
tung B.N.R Laas, beim Land Südtirol, der 
Region Trentino Südtirol, unserem Haupt-
sponsor der Raiffeisenkasse Laas und bei 
allen Gönnern des ASC Laas Raiffeisen für 
die großzügige und wertvolle Unterstüt-
zung bedanken,damit diese Weltcuprennen 
hier in Laas durchgeführt werden können.
Freuen Sie sich mit uns auf spannende 
Wettkampftage, sei es bei den Wettkämp-
fen wie auch bei den Trainings. Erleben Sie 
mit uns schöne und eindrucksvolle Momen-
te auf der Rodelbahn „Gafair“. Wünsche 
allen Athletinnen und Athleten, Trainern 
und Betreuern, sowie den Zuschauern und 
Gästen spannende, faire und erfolgreiche 
Wettbewerbe.

Andreas Strimmer
Präsident A.S.C. Laas Raiffeisen 

Andreas Strimmer 
Präsident A.S.C. Laas Raiffeisen 

Carissimi atlete e atleti, gentile pubblico,
l’associazione sportiva dilettantistica Laas 
Raiffeisen è riuscita nuovamente a portare 
a Lasa per la stagione 2024/2025 due gare 
assolutamente entusiasmanti: la gara della 
coppa del mondo di slittino su pista natura-
le e la finale della gara di coppa del mondo 
di slittino su pista naturale Juniores.
In nome dell’associazione sportiva dilet-
tantistica Laas Raiffeisen vorrei dare il ben-
venuto a tutti i partecipanti, gli allenatori 
e gli assistenti ma naturalmente anche a 
tutto il pubblico di questi grandi eventi.
Sono molto felice che a Lasa il paese del 
marmo si possano disputare due campio-
nati mondiali di slittino su pista naturale. 
Questa manifestazione pone l’accento 
sull’ottimo lavoro che la sezione slittino 
svolge da molti anni. Colgo dunque l’oc-
casione per ringraziare l’associazione 
internazionale per lo slittino FIL per la sua 
fiducia. 
Per l’organizzazione e lo svolgimento di 
gare di tale portata, è necessario moltissi-
mo impegno e lavoro. Importantissimo è il 

sostegno di molti volontari, che con enorme 
dedizione preparano la pista e la zona arri-
vo. Per questo ringrazio tutti.
Vorrei ringraziare inoltre tutti coloro senza 
i quali lo svolgimento della manifestazione 
non sarebbe possibile: i nostri sponsor, il 
Comune di Lasa, l’amministrazione separata 
B.U.C di Lasa, la Giunta Provinciale, la Giunta 
Regionale, il nostro sponsor principale la 
Cassa Rurale di Lasa, i sostenitori di ques-
ta manifestazione e tutti i collaboratori 
volontari. 
Godetevi con noi queste emozionanti gi-
ornate, sia durante le gare sia negli allen-
amenti. Vi auguro di trascorrere suggestive 
giornate in questo meraviglioso ambiente 
naturale di slittino alla pista “Gafair” a Lasa. 
Auguro infine a tutte le atlete e gli atleti, 
agli allenatori, agli assistenti e naturalmen-
te anche al nostro pubblico e ai nostri ospi-
ti, gare avvincenti e coronate di successi.

Andreas Strimmer
Presidente A.S.C. Laas Raiffeisen 
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Verkauf in den Detailgeschäften 
Vendita al dettaglio:

TEXEL Naturns/Naturno, Tel. 0473 671100
JUVAL Kastelbell /Castelbello, Tel. 0473 727519
MIVOR Latsch/Laces, Tel. 0473 749964
GEOS Schlanders/Silandro, Tel. 0473 737100
OVEG Eyrs/Oris, Tel. 0473 617581

Apfelgenuss aus deiner 
Nachbarschaft.
Il piacere della mela 
dal tuo quartiere.

Details unter vip.coop/detailgeschäfte
Tutti i dettagli su vip.coop/puntivendita
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neues Vorwort 2025

Grußworte von Markus Ortler, Präsident des Südtiroler Landeswintersportverbandes

Liebe Rodelsportfreunde des 
ASC Laas Raiffeisen,

Markus Ortler,
Präsident Landeswinter-

sportverband FISI-Südtirol 
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Auch in der anstehenden Wettkampfsaison 
wurde Laas wiederum als Austragungsort 
von zwei prestigeträchtigen Wettkämpfen 
im internationalen Rodelsport ausgewählt. 
Am 05.-06. Januar 2025 wird auf der Gafair-Bahn 
in Laas wieder um Weltcuppunkte gefahren, 
und wie gewohnt wird die gesamte Rodelelite 
hervorragende Bedingungen, und Wettkämpfe 
auf höchstem Niveau vorfinden. Und ich bin 
zuversichtlich, dass auch in der anstehenden 
Saison unsere Südtiroler AthletInnen wieder 
die großen Favoriten, welche es zu schlagen 
gilt, sein werden.
Aber damit nicht genug. Am 01.-02. Februar 
2025 kommt noch ein weiteres Highlight 
hinzu, und die Junioren werden in Laas das 
Finale im Junioren-Weltcup austragen. Auch 
für diese finalen Wettkämpfe zählen unsere 
AthletInnen wieder zu den Favoriten, und wir 
sind zuversichtlich, auch bei diesem Finale wieder 
brillieren zu können.Laas genießt als Ausrichter 
im Rodelsportverband FIL großes Vertrauen, 
und überhaupt sind Südtirols Veranstalter die 

Garanten, dass diese Wettkämpfe termingerecht 
über die Bühne gehen können. 
Gute Veranstalter lassen auch dem Landeswin-
tersportverband FISI-Südtirol eine große Ehre 
zuteil werden, und als dessen Präsident freut 
es mich ganz besonders, dass sowohl bei den 
Veranstaltern, als auch bei den Athletinnen und 
Athleten die Motivation für die Disziplin Renn-
rodeln auf Naturbahn weiter ungebrochen ist. 
In der Hoffnung, dass dies auch künftig so 
bleiben möge, wünsche ich den Veranstaltern 
der Wettkämpfe in Laas gutes Gelingen, den 
Athletinnen und Athleten viel Erfolg, und vor 
allem eine verletzungsfreie Wettkampfsaison. 
Beim ASC Laas Raiffeisen, und dem gesamten 
OK-Team bedanke ich mich für die wertvolle 
Arbeit für den Rodelsport, und freue mich auf 
eine weiterhin gute Zusammenarbeit.

Cari amici dello sport dello slittino 
della società ASC LAAS RAIFFEISEN,

Markus Ortler
Presidente Comitato FISI Alto Adige

Anche per la prossima stagione agonistica, Lasa 
è stata scelta per le dispute delle prestigiose 
gare dello sport di slittino internazionale. Nei 
giorni 05 e 06 gennaio 2025 si slitterà dunque 
nuovamente sulla pista Gafair a Lasa. Sarà 
presente tutta l’Elite dello slittino che come 
consuetudine disputerà delle gare di altissimo 
livello in queste meravigliose condizioni. Sono 
inoltre sicuro che nella prossima stagione i 
nostri atleti altoatesini saranno nuovamente 
i grandi favoriti.
Ma non è ancora tutto! Il 01 e 02 febbraio 2025 
avremo il secondo Highlight. Infatti, gli Juniores 
disputeranno la finale della coppa del mondo 
a Lasa. Anche per queste ultime gare i nostri 
atleti sono dati per favoriti e siamo certi che 
riusciranno ad emergere nuovamente in questa 
finale. Gli organizzatori di Lasa godono della 
grande fiducia della Federazione internazionale 
slittino FIL, e sono la garanzia che le gare si 
svolgeranno nei tempi e nei modi dovuti.

Gli ottimi organizzatori sono anche motivo 
di vanto per il Comitato Regionale F.I.S.I. Alto 
Adige. Come Presidente sono particolarmente 
felice che l’entusiasmo e la motivazione per 
lo sport dello slittino rimanga costante sia 
per gli organizzatori sia per atlete e atleti.
Nella speranza che questo possa rimanere 
invariato nel tempo, auguro una buona 
riuscita delle gare agli organizzatori di Lasa, 
tanto successo ad atlete e atleti e soprattutto 
una stagione agonistica priva d’incidenti.
Ringrazio la società ASC Laas Raiffeisen, tutto 
il team organizzatore per il prezioso lavoro 
per lo sport dello slittino e gioisco già per 
una buona collaborazione futura.

Markus Ortler
Präsident Landeswintersportverband FISI-Südtirol
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Events 2025Events 2025
  Marmor Führungen / Visite guidate al marmo / Guided marble visits
  Marmor Touren / Escursioni guidate al marmo / Guided marble tours
  Marmorrundweg / Sentiero circolare del marmo / Marble circuit trail
  Osterprogramm in Schlanders und Laas / Programma di Pasqua a Silandro e Lasa / Easter program in Schlanders and Laas

 02. - 03.08.2025 Marmor & Marillen / 25. Marmo & Albicocche / 25. Marble & Apricots - Laas / Lasa
 07.2025 - 08.2025  LANGERfreitag / venerdìLUNGO / LONGfriday - Schlanders - Silandro
 10.2025 - 11.2025  Laaser Krautwochen / Settimane dei crauti / Cabbage weeks - Laas / Lasa
  Adventszeit / Periodo d’avvento / Advent time
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Touristinfo Schlanders-Laas / Silandro-Lasa
Kapuzinerstraße 10 via Cappucini - I 39028 Schlanders / Silandro
Tel. +39 0473 73 01 55 - info@ schlanders-laas.it - info@silandro-lasa.it
www.schlanders-laas.it - www.silandro-lasa.it

Hoch- und Tiefbau 
System Bau GmbH
Glurnserstrasse 28
39024 Mals
Tel.: 0039 0473 84 94 92
Fax: 0039 0473 84 94 91 
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PROGRAMM FIL WELTCUP
 im Rennrodeln auf Naturbahn – LAAS (ITA) 
 vom 5.1.–6.1.2025

Programm deutsch 

www.hofer-tiefbau.com
Kiefernhainweg 77 · 39026 Prad am Stilfserjoch (BZ) 

Foto: Miriam Jennewein 

KOFLER

ÖFFNUNGSZEITEN:

LAAS
Vinschgaustraße 8 - 39023 Laas / 39016 Ulten 

Tel. 0473 628427 – Fax 0473 628144

MO-FR: 7.00 bis 19.30 Uhr
SA: 7.00 bis 18.00 Uhr

Samstag, 4.1.2025: 
             18:30 Uhr:	 Technisches Meeting
             19:00 Uhr:	 Mannschaftsführersitzung

Sonntag, 5.1.2025:
            09:00 Uhr:	 Nationentraining Damen/Herren
             11:00 Uhr:	 Nationentraining Damen/Herren
              13:00 Uhr:	 Nationentraining Doppelsitzer
              14:00 Uhr:	 Wertungslauf Doppelsitzer
                 anschl.:	 Flowerzeremonie
			   und Siegerehrung Doppel
                   anschl.:	 Mannschaftsführersitzung

Montag,6.1.2025: 
             10:00 Uhr:	 1. Wertungslauf Damen
             10:30 Uhr:	 1. Wertungslauf Herren
             11:30 Uhr:	 Finallauf Damen
                  anschl.:	 Flowerzeremonie Damen 
             12:15 Uhr:	 Finallauf Herren
                  anschl.:	 Flowerzeremonie Herren
                  anschl.:	 Siegerehrung Damen und Herren 
 

PR
O

GR
AM

M
 F

IL
 W

EL
TC

U
P

 im
 R

en
nr

od
el

n 
au

f 
Na

tu
rb

ah
n 

– 
LA

AS
 (

IT
A)

 
 v

om
 5

.1
.–

6.
1.

20
25

2120



PROGRAMMA FIL WORLD CUP
 slittino su pista naturale – LASA (ITA) 
dal 5.1. al 6.1.2025
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Konsum LaasKonsum Laas    Vinschgaustraße 49 · Tel. 0473 62 65 21
Tschenglser LadeleTschenglser Ladele     Goasplatz 6 · Tel. 349 23 33 043

WIR VERSORGEN SIE
MIT ALLEM

WAS SIE FÜR DAS
TÄGLICHE LEBEN

BRAUCHEN ... 

LEBENSMITTEL
HAUSHALTSWAREN

PAPIERWAREN
BEKLEIDUNG

...

2322

sabato, 4.1.2025: 
          ore 18.30:	 meeting tecnica
          ore 19.00:	 riunione dei capisquadra

domenica, 5.1.2025:
         ore 09.00:	 allenamento delle nazioni 
			   singolo donne/uomini
          ore 11.00:	 allenamento delle nazioni 
			   singolo donne/uomini
          ore 13.00:       allenamento delle nazioni doppio
          ore 14.00:       gara doppio
successivamente:	 ceremonia floreale
			   e premiazione doppio
successivamente:	 riunione dei capisquadra

lunedì,  6.1.2025: 
         ore 10.00:	 1° manche donne 
         ore 10.30:	 1° manche uomini 
         ore 11.30:	 finale donne
successivamente:	 ceremonia floreale donne
          ore 12.15:       finale uomini
successivamente:	 ceremonia floreale uomini
successivamente:	 premiazione donne e uomini
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Programm italienisch



LUGE ON NATURAL TRACK – LASA (ITA) 
5.1.- 6.1.2025

Tel. 0463.886101
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Elektroinstallationen Mobiltel. 348 366 35 99
Mobiltel. 348 764 78 28

I-39023 Eyrs, Kirchsteig 22
Tel. und Fax: 0473 739 944

elektro.brenner@gmail.com
MwSt. Nr.: IT 02339760213

Ruth
HubertBRENNER WALTER KG

Programm englisch

Saturday, 4.1.2025: 
                  18.30:	 technical meeting
         	        19.00:	 team captains‘ meeting

Sunday, 5.1.2025:
                  09.00:	 training nations singles
			   women/men
                  11.00:	 training nations singles
			   women/men
                  13.00:	 training nations doubles
                  14.00:	 competition doubles
          followed by:	 flower ceremony
			   and prize ceremony doubles
          followed by:	 team captains‘ meeting

Monday,  6.1.2025: 
                  10.00:	 first run women
                10.30:	 first run men 
                11.30:	 final run women
          followed by:	 flower ceremony women
                  12.15:     final run men
          followed by:	 flower ceremony men
			   and prize ceremony women and men

Foto: Miriam Jennewein 

• EISENWAREN 
• BEREGNUNGSMATERIAL Frost- und Trockenberegnung Tropfberegnung
Filteranlagen PE-Rohre, TRM-Rohre und Formstücke
Hawle Schieber und Hydranten 

• INDIVIDUELLE PLANUNG, BERATUNG und LIEFERSERVICE
Ferriplast GmbH · Gewerbegebiet Vetzan 19G · 39028 Schlanders · Südtirol - Italien 
Te l .  +39 0473 740165 ·  Fax +39 0473 740342 ·  in fo@fer r ip last . i t

ÖFFNUNGSZEITEN:
Montag bis Freitag 08:00 - 12:00 Uhr

14:00 - 18:00 Uhr
08:00 - 12:00 UhrSamstag
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EHRENKOMITEE – COMITATO D‘ONORE – COMITTEE OF HONOR

Natursteine
Fliesen
Beratung, Verkauf, Lieferung und Verlegung

Mals - Staatsstr. 15 - Tel. 0473 83 53 81 - www.fliesen3000.it

info@fliesen3000.it -  www.fliesen3000.it

Natursteine · Fliesen Natursteine · Fliesen 
Beratung · Planung Beratung · Planung 
Lieferung und Verlegung Lieferung und Verlegung 

wisthaler.com©

Landeshauptmann / Presidente della G.P. .........................................  Dr. Arno Kompatscher 

Bürgermeisterin der Gemeinde Laas / Sindaca del Comune di Lasa ......  Verena Tröger
Landtagspräsident/Presidente del Consiglio provinciale ..............   Arnold Schuler
Landtagsabgeordneter / Consigliere provinciale ...............................   Dr. Josef Noggler
FIL Präsident / Presidente  ................................................................ Einars Fogelis
FISI Präsident / Presidente  ..............................................................  Flavio Roda

CONI Landespräsident / Presidente Provinciale  ............................. Alex Tabarelli
Präsident des Landeswintersportverbandes F.I.S.I /
Presidente Comitato Prov. F.I.S.I. .................................................... Markus Ortler  

Obmann der Raiffeisenkasse Laas /
Presidente della Cassa Raiffeisen di Lasa ...................................... Johann Spechtenhauser 

Geschäftsführer der Raiffeisenkasse Laas /
Direttore della Cassa Raiffeisen di Lasa ......................................... Dr. Philipp Ladurner

Kommandant der Finanzwache Schlanders
Comandante della Tenenza Guardia di Finanza di Silandro   ........  Com.te luogotenente Cataldo Panzetta
Hauptmann der Carabinieri Schlanders
Capitano dei Carabinieri di Silandro ......................................................  Hauptmann/Capitano Filippo Giacchero
Ortspolizei/Polizia locale ...........................................................................   Oberstleutnant/Ten.Col. Christian Carli  	
Direktorin des Wohn- und Pflegeheimes „St. Sisinius“, Laas
Direttrice della casa di riposo „St. Sisinius“, Lasa ......................... Dr. Sibille Tschenett

Amtsdirektor Amt für Sport / Direttore Ufficio Sport  ................... Dr. Armin Hölzl

Präsident der Eigenverwaltung B.N.R. Laas/
Presidente della A.S.B.U.C di Lasa ...................................................  Dr. Oswald Angerer

Direktor Oberschulzentrum Mals „Claudia von Medici“ 
Direttore Istituto Superiore Malles „Claudia von Medici“ ............ Dr. Werner Oberthaler

Obmann des VSS / Presidente VSS .................................................  Dr. Paul Romen  		

VSS-Vertreter Vinschgau / Rappresentante zonale VSS ............... Platter Josef 
	

www.wohntraeume.it

Immobilien/Immobiliare - Wohnträume d. Heidelinde Gurschler
Platzl Nr. 2A - 39021 Goldrain-Latsch / Piazzetta n. 2A - 39021 Coldrano-Laces

Tel. 0473 743057 - Mobil 335 6220279 - heidelinde@wohntraeume.it

Wo Wohlfühlen an erster Stelle steht ...
Dove il benessere è al primo posto...

T e l .  0 4 7 3  6 2 2  3 2 2    E - M a i l :  i n f o @ b a u t e a m . i t 
I-39021 LATSCH/LACES · Bahnhofstr. 11/A - Via Stazione · www.bauteam.it   
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Erstellen von Einreich- und Ausführungsplänen, Bauleitung, Sicherheits-
koordination, Vermessungen, Grundbuch- und Katasterarbeiten, Klimahaus-
berechnungen, Energiebescheinigungen und Schätzungsgutachten. 

Vinschgauerstraße 12 - Via Venosta  I  39023 Eyrs- Oris  I  Tel. 0473 73 96 55 
M o b i l t e l .  3 3 5  6 6 0  6 8  0 8   I   E m a i l :  r i e g e r @ g e o m e t e r . b z . i t  

BEI VORANMELDUNG 

LADEN WIR SIE GERNE  ZUR VERKOSTUNG EIN!

. . .  SCHNÄPSE UND HONIG 
AUS EIGENER PRODUKTION . . .

DAS SOLLTEN SIE PROBIERT HABEN . . .

... SCHNÄPSE UND HONIG AUS EIGENER PRODUKTION ...
BEI VORANMELDUNG LADEN WIR SIE GERNE ZUR VERKOSTUNG EIN!

DAS SOLLTEN SIE PROBIERT HABEN . . .

... SCHNÄPSE UND HONIG AUS EIGENER PRODUKTION ...
BEI VORANMELDUNG LADEN WIR SIE GERNE ZUR VERKOSTUNG EIN!

DAS SOLLTEN SIE PROBIERT HABEN . . .

... SCHNÄPSE UND HONIG AUS EIGENER PRODUKTION ...
BEI VORANMELDUNG LADEN WIR SIE GERNE ZUR VERKOSTUNG EIN!

DAS SOLLTEN SIE PROBIERT HABEN . . .

�����������������������������������
�����������������
	������������������������������
Verkauf und Verlegung von Fliesen, Naturstein und Holzböden, Komplette Badsanierungen

ANGERERANGERERAPOTHEKE
FARMACIA
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APOTHEKE
FARMACIA

GADRIAGADRIA

für Sport & Fitness
amica dell’attività sportiva

Gadria_Anzeige_Herz.indd   1 10.12.18   12:44
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Der Weltcup im Rennrodeln auf Naturbahn wird nach den geltenden Bestimmungen der 
I.R.O. 2024 ausgetragen. Einschreibung: bis Montag, den 30.12.2024 um 12.00 Uhr aus-
schließlich online auf www.fil-luge.org auf der Startseite links unter „Member Section“ 
Competitions Registration Natural Track. 
Kategorien:  	    Damen, Herren, Doppel
Informationen:	    Staffler Günther: Tel. Nr. +39 340 607 62 95, 
		     Trenkwalder Erich: Tel. Nr. +39 348 412 35 29 (Training)

Zimmerreservierung:  Tourismusverein Schlanders/Laas, Tel. 0473 730 155
Rennstrecke:	    Gafair
Nenngeld:	    Einsitzer:	  1 5,- Euro
		      Doppelsitzer:     20,- Euro

Rennbüro:	     Zielhaus            Pressebüro: Zielhaus
Nummernverlosung:  Samstag, 04.01.2025 um 19.00 Uhr im Zielhaus

Haftung:		    Der Veranstalter übernimmt keine Haftung für Schäden jeder Art 
		     und für Unfälle vor während und nach dem Rennen.

Teilnahmeberechtigte: Alle Rennläufer mit gültiger FIL Lizenz, die von ihren Nationalverbänden gemeldet werden. 
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Pizzeria    Restaurant Pizzeria    Restaurant 

EyrsEyrs - Bahnhofstr. 27 • Tel. 0473 739 900 • Direkt am Radweg   

• Glutenfreie Nudel
• Pizza auch mit Dinkelteig  

• Laktosefreie Mozzarella
• American Food

 (Burger, Chicken Wings, ...)
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La gara del FIL WORLCUP di slittino su pista naturale si svolgerà secondo le vigenti norme 
I.R.O. 2024. 
Iscrizioni: entro lunedì il 30.12.2024 alle ore 12.00 esclusivamente online sul sito www.fil-luge.
org sulla home-page, a sinistra sotto „Member Section“ Competitions Registration Natural Track.
 
Categorie: 	  Singolo femminile e maschile, Doppio 
	 		  						    

Informazioni:	  Staffler Günther: Tel. Nr. +39 340 607 62 95, 
		    Trenkwalder Erich: Tel. Nr. +39 348 412 35 29 (allenamento)

Prenotazione             Ufficio Turistico Silandro/Lasa,
camere: 	                  Tel. 0473 730 155

Pista di gara:	  Gafair

Tassa d’iscrizione: 
Singolo:		    1 5,- Euro
Doppio:		    20,- Euro

Ufficio gara: 	   Edificio d’arrivo               

Ufficio stampa:      Edificio d’arrivo

Sorteggio dei numeri: sabato, il 4.1.2025 alle ore 19.00 nell‘edificio d’arrivo

Responsabilità:     L’organizzatore non si assume alcuna responsabilità per danni e infortuni 	
	                di qualsiasi genere, prima, durante e dopo le gare.

Condizioni di partecipazione: 
Tutti gli atleti con licenza FIL valida, che verrano iscritti dalle proprie associazioni nazionali. 

www.lasamarmo.it

I-39023 LAAS/LASA (BZ) | Tel. 0473 626 624
info@lasamarmo.it

Follow, rate us on

HART IM NEHMEN
UN AUTENTICO 
DURO

AZ Vinschgau Cup 148x70+3.indd   1AZ Vinschgau Cup 148x70+3.indd   1 19.07.23   08:1819.07.23   08:18
FOTO: MIRIAM JENNEWEIN 

Ihr kompetenter Partner in den Bereichen: 

Hoch- und Tiefbau

Wir sind laufend auf der Suche nach kompetenten Mitarbeitern 
Interessiert? Dann kontaktiere uns. 

MARX GmbH · Gewerbegebiet Vetzan 15 · 39028 Schlanders · info@marx.it · www.marx.it 

Produktion von Schotter und Fertigbeton 
Recycling von Bauschutt

3130



  Bilder sagen mehr als Worte! Einige Eindrücke                  von unserem schönen Sport:

3332

... Rennläufe, Ausflüge, Preisverteilungen, Pistenpräparierung uvm. ...

Foto: Andreas Ebermann

Foto: Jana Zischg

Foto: Jana Zischg

Vom 5.1. – 6.1.2025 auf der Rodelbahn „Gafair“ in Laas!
3332



The competition of the FIL WORLD CUP for luge on natural track will be held according to the 
International Luge Regulations I.R.O. edition 2024. End of registration: Monday, December 
30th 2024 at 12.00 a.m. All entries have to be submitted online at www.fil-luge.org, under 
„Member Section“, “Competitions Registration Natural Track” which can be found on the home 
page in the left margin.
 
Classes: 		 Women and men single-seater, double-seater
	
Informations:	  Staffler Günther: Tel. Nr. +39 340 607 62 95, 
		  Trenkwalder Erich: Tel. Nr. +39 348 412 35 29 (practice)

Room-Reservation:	Tourist Information Office Schlanders/Laas, phone: 0039 0473 730155

Track:		   Gafair

Entry Fee:	 Women and men single-seater         	 15,- Euro
		   Double-seater		     	              20,- Euro
Race office: 	  Finishing area              Press office: Finishing area
Draw of numbers:   Saturday, January 4th 2025 at 07.00 p.m. in the finishing area
Liability:		 The organizer does not assume any responsibility for accidents 
		    happening before, during and after the competition.
All participants with a valid FIL license who are entered by National Luge Association. 
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+39 0473 62 65 53     +39 340 67 28 165 Konfektion Stecher Lore

3534

Vinschgauer Straße 33
I-39023 Eyrs

info@schoenthaler.com
www.hanfstein.eu
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BERATUNG UND LIEFERUNG 
VON HANFKALK SICHTWÄNDEN
UND HANFSTEINEN

Hanf ist CO²-negativ, durch 
und durch umweltfreundlich, 
schallabsorbierend und sorgt für 
ein ausgeglichenes Raumklima.



A U F  V E R T R A U E N  B A U E N

  39023 LAAS - INDUSTRIESTRASSE 71/A 
Tel. 348 521 82 31  info@renner-bau.com

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Zigaretten, Tabak, Tabakzubehör, Stempel- und Passmarken, Telefonaufladungen, Onlinegutscheine... 

ddiirreekktt  aamm  HHaauuppttppllaattzz    

Unsere Appartements sind
ganzjährig geöffnet

Tel. +39 349 193 61 30 
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D I S C O V E R  T H E  A P P L E  C I D E R S  P R O D U C E D  B Y  S O U T H  T Y R O L’S
F R U I T-G R O W I N G  FA M I L I E S  U S I N G  T H E  C H A R M AT  M E T H O D.



Foto: Jana Zischg

Göflanerstr. 48
I-39028 Schlanders

info@bsv.bz

www.bsv.bz

Bar
Pizzeria
Odler

Mittwoch/Donnerstag Ruhetag  Tel. 
0473 626443 - www.odler.it

Im Herzen von Laas 
         mit idyillischem, 
               gemütlichem Garten

-  Imbisse für den 
kleinen Hunger

- ab 17.00 Uhr 
Pizzavariationen

Bar
Pizzeria
Odler

Mittwoch/Donnerstag Ruhetag 
39023 Laas - Vinschgaustraße 53 

Tel.                           - www.odler.it

Im Herzen von Laas 
         mit idyillischem, 
               gemütlichem Garten

-  Imbisse für den 
kleinen Hunger

- ab 17.00 Uhr 
Pizzavariationen

Laaser 
Marmorwelt
Mondo del marmo

Stazione a valle ferrovia marmifera

Dorfplatz
Piazza Principale

Pizzeria 
Odler

Eingang zum  Garten
Ingresso al giardino

2
4

1

Wegbeschreibung

Homepage

0473 626243
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Hier finden Sie uns:

(im Herzen von Laas)

Homepage Wegbeschreibung

FIL Weltcup im Rennrodeln auf Naturbahn 

5.1.–6.1.2025

Laas – Tschengls I Mobil. 335 544 50 04 I Tel. 0473 73 96 43
E-Mail: info@wogohg.it
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TECHNISCHES KOMITEE – COMITATO TECNICO – TECHNICAL COMMITTEE
 

Foto: Andreas Ebermann

FIL-Repräsentant/Delegato FIL/Representative FIL ...................... Simon Paregger (AUT)
Jury-Vorsitzender .......................................................................................... Simon Paregger (AUT)
Jurymitglieder  .................................................................................... Thomas Niemetz (GER)
                       .................................................................................... Ralph Anranter (ITA)
Technischer Delegierter/Delegato tecnico/Technical delegate ...  Herbert Schwarz (FIL)
F.I.S.I. Delegierter/Delegato F.I.S.I./ Delegate F.I.S.I.  ................... Stefan Tinzl (ITA)
Rennleiter/Direttore di gara/Race director ................................... Günther Staffler
Bahnchef/Direttore di pista/Track director ................................. Erich Trenkwalder
Kampfrichter/Giudici di gara/Judges ............................................. Oswald Tanzer
			                 .............................................  Armin Renner
			                 .............................................  Angelika Angerer
Sportdirektor/Direttore sportivo/Sport director ..........................  Andreas Castiglioni (FIL) 
Datenverarbeitung/ Elaborazione dati/Data service  ................... Sport EDV Mall  
Zeitnehmung/Cronometraggio/Timing  ..........................................  Sport EDV Mall
Sprecher/Annunciatore/Speaker  ...................................................  Josef Platter
Ordnungsdienst/Servizio d‘ordine/Public order services ............  Freiwillige Helfer
					                	  ............ Freiwillige Feuerwehr
Sanitätsdienst/Servizio sanitario/Rescue service .........................  Weißes Kreuz Schlanders
				                  	  ............ Bergrettung Laas
Rennarzt/Medico di gara/Race doctor   ......................................... Dr. Kurt Habicher
			                      ......................................... Dr. Hugo Daniel

Seit 25 Jahren 
Ingenieurleistungen aus einer Hand 

mals.bz
bozen.bz

schwaz.at
mertingen.de

aarau.ch info@ipp.bz.it - www.patscheiderpartner.it

Seit 25 Jahren 
Ingenieurleistungen aus einer Hand 
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Seit 25 Jahren 
Ingenieurleistungen aus einer Hand 

mals.bz
bozen.bz

schwaz.at
mertingen.de

aarau.ch info@ipp.bz.it - www.patscheiderpartner.it

Seit fast 30 Jahren 
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Brenner Walter KG
wie letztes Jahr - habe ich 
am 10.12.2022 verschikct 

4342

LAGEPLAN DER RENNSTRECKE „GAFAIR“
PLANIMETRIA DELLA PISTA DA GARA „GAFAIR“

„Gafair“ – Laas
RENNSTRECKE

Rodelbahn / Pista
“Gafair“

reisinger

GUTES DESIGN
MACHT DEN

UNTERSCHIED!

E Y R S / L A A S
VINSCHGAUERSTRASSE 39     TEL. 0473 739762     info@schoenthaler-soehne.it

I-39023 Eyrs/Laas
Vinschgaustrasse 39
Tel. 0473 739762
info@schoenthaler-soehne.it
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„Vorbildliche Jugendarbeit im Sportverein“
ASC Laas Rodeln

BLUE CITY S.R.L. a Socio Unico
Sede Legale – Operativa-Amministrativa:
Via Ai Vodi 8
38015 LAVIS (TN)

Tel. 0461 961 552 
       0461 950 338

Bluecity@pec.it
info@gruppobluecity.it
gruppobluecity.it

Blue City si adatta alle esigenze di ogni 
cliente offrendo le condizioni ottimali per lo 
stoccaggio di ogni tipologia di prodotto ... 

Blue City è leader nel settore 
dell'autotrasporto di prodotti alimentari a 
temperatura controllata. 

150Oltre

150Oltre150Oltre



JUNIOREN-WELTCUP
LUGE TRACK/ RODELBAHN

L A A S - L A S A / S O U T H  T Y R O L
PISTA DI SLITTINO „GAFAIR“ 
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JUNIOREN-WELTCUP
(Laas - Lasa / South Tyrol)
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JUNIOREN-WELTCUP
LUGE TRACK/ RODELBAHN

L A A S - L A S A / S O U T H  T Y R O L
PISTA DI SLITTINO „GAFAIR“ 

JUNIOREN-
WELTCUPWIR FREUEN UNS AUF DEIN KOMMEN !
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TECHNISCHES KOMITEE – COMITATO TECNICO – TECHNICAL COMMITTEE
 

JUNIOREN-WELTCUP
LUGE TRACK/ RODELBAHN

L A A S - L A S A / S O U T H  T Y R O L
PISTA DI SLITTINO „GAFAIR“ 

JUNIOREN-
WELTCUP

gewählt

FIL-Repräsentant/Delegato FIL/Representative FIL ...................... Paul Innerbichler (ITA)
Jury-Vorsitzender .......................................................................................... Paul Innerbichler (ITA)

Jurymitglieder  .................................................................................... werden vor Ort
               
Technischer Delegierter/Delegato tecnico/Technical delegate ...  Manfred Mark, FIL
F.I.S.I. Delegierter/Delegato F.I.S.I./ Delegate F.I.S.I.  ................... Stefan Tinzl (ITA)
Rennleiter/Direttore di gara/Race director ................................... Günther Staffler
Bahnchef/Direttore di pista/Track director ................................. Erich Trenkwalder
Kampfrichter/Giudici di gara/Judges ............................................. Oswald Tanzer
			                 .............................................  Petra Weißenhorn			 
             				    .............................................   Angelika Angerer
				    .............................................. Armin Renner
Sportdirektor/Direttore sportivo/Sport director ..........................  Andreas Castiglioni (FIL)
Datenverarbeitung/ Elaborazione dati/Data service  ................... Sport EDV Mall  
Zeitnehmung/Cronometraggio/Timing  ..........................................  Sport EDV Mall
Sprecher/Annunciatore/Speaker  ...................................................  Josef Platter
Ordnungsdienst/Servizio d‘ordine/Public order services ............  Freiwillige Helfer
					                	  ............ Freiwillige Feuerwehr
Sanitätsdienst/Servizio sanitario/Rescue service .........................  Weißes Kreuz Schlanders
				                  	  ............ Bergrettung Laas
Rennarzt/Medico di gara/Race doctor   ......................................... Dr. Kurt Habicher
			                      ......................................... Dr. Hugo Daniel

WIR FREUEN UNS AUF DEIN KOMMEN !
FINALE J
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  ·  
1./

2.2
.20

25  ·  L
UGE TRACK/ RODELBAHN/PISTA DI SLITTINO „GAFAIR“ ·   LAAS-LASA/SOUTH TYROL

JUNIOREN-WELTCUP
(Laas - Lasa / South Tyrol)

 1 . / 2 . 2 . 2 0 2 5

GLURNS I SCHLANDERS

Max-Valier-Straße 5
39020 Glurns
Tel. +39 0473 831 133
glurns@walzl.com  

Staatsstraße 21
39028 Schlanders
Tel. +39 0473 730 178 
schlanders@walzl.com 

BIERE
WEINE

GETRÄNKE
SPIRITUOSEN 

ENGROS
DETAILVERKAUF

LIEFERSERVICE

www.walzl.com

4948



JUNIOREN-WELTCUP
LUGE TRACK/ RODELBAHN

L A A S - L A S A / S O U T H  T Y R O L
PISTA DI SLITTINO „GAFAIR“ 

JUNIOREN-
WELTCUP
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Mair Josef & Co. KG des Mair Klaus I Kiefernhainweg 98 I 39026 Prad am Stilfserjoch I info@mairjosef.it w
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JUNIOREN-WELTCUP
LUGE TRACK/ RODELBAHN

L A A S - L A S A / S O U T H  T Y R O L
PISTA DI SLITTINO „GAFAIR“ 

JUNIOREN-
WELTCUP „UNSERE JUGEND IST UNSERE ZUKUNFT!“ 
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Programm deutsch 

PROGRAMM DEUTSCHJUNIOREN-WELTCUP
LUGE TRACK/ RODELBAHN

L A A S - L A S A / S O U T H  T Y R O L
PISTA DI SLITTINO „GAFAIR“ 

JUNIOREN-
WELTCUP

Foto: Miriam Jennewein 

VERKAUF UND VERLEIH ERDBEWEGUNGS- UND FORSTMASCHINEN
VENDITA E NOEGGIO MACCHINE MOVIMENTO TERRA E FORESTALI

FORESTAL SERVICE KG/SAS d. Thaler Karl & Co.
Etschweg 10 Via dell‘Adige - 39040 Kurtatsch | Cortaccia · Tel. 0471 818 689 · Fax. 0471 818 613 

www.forestalservice.it · info@forestalservice.it

Parnetz 3A - I-39023 Laas
Tel. +39 0473 62 64 27 - Mobil +39 340 57 95 326

jstaffler@rolmail.net

PROFANTER KG - Gampenstraße 12, 39010 Tscherms | info@profanter.bz.it - 0473 561441

ANDREW SCHUHE 

PFANNER & PROTOS

& VIELES MEHR

Freitag, 31.1.2025: 
             18:30 Uhr:	 Technisches Meeting
             19:00 Uhr:	 Mannschaftsführersitzung und  
			   ´Nummernverlosung im Zielraum 

Samstag, 1.2.2025:
            09:00 Uhr:	 Nationentraining Damen/Herren
             11:00 Uhr:	 Nationentraining Damen/Herren
              13:00 Uhr:	 Nationentraining Doppelsitzer
              14:00 Uhr:	 Wertungslauf Doppelsitzer
                 anschl.:	 Siegerehrung Doppel
                   anschl.:	 Mannschaftsführersitzung

Sonntag,2.2.2025: 
             09:00 Uhr:	 1. Wertungslauf Damen
             09:30 Uhr:	 1. Wertungslauf Herren
             11:00 Uhr:	 Finallauf Damen
              11:30 Uhr:	 Finallauf Herren
                  anschl.:	 Siegerehrung Damen und Herren 
 

Nenngeld: 15,- Euro
Nennschluss:  Mittwoch, 29.01.2025 um 12.00 Uhr
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PROGRAMMA ITALIANO

Programm italienisch

Tassa d‘iscrizione: 15,- Euro
Termine d‘iscrizione:  mercoledì, 29.01.2025 alle ore 12.00

JUNIOREN-WELTCUP
LUGE TRACK/ RODELBAHN

L A A S - L A S A / S O U T H  T Y R O L
PISTA DI SLITTINO „GAFAIR“ 

DI COPPA DEL MONDO

venerdì, 31.1.2025: 
          ore 18.30:	 meeting tecnica
          ore 19.00:	 riunione dei capisquadra e sorteggio
			   dei numeri nell‘area d‘arrivo 

sabato, 1.2.2025:
         ore 09.00:	 allenamento delle nazioni 
			   singolo donne/uomini
          ore 11.00:	 allenamento delle nazioni 
			   singolo donne/uomini
          ore 13.00:       allenamento delle nazioni doppio
          ore 14.00:       gara doppio
successivamente:	 premiazione doppio
successivamente:	 riunione dei capisquadra

domenica,  2.2.2025: 
         ore 09.00:	 1° manche donne 
         ore 09.30:	 1° manche uomini 
         ore 11.00:	 finale donne
          ore 11.30:       finale uomini
successivamente:	 premiazione donne e uomini

 
 

salvo modifiche

Sicherheit ist ein gutes Gefühl

SICHER UND SORGLOS
WIR HABEN DIE SICHERE LÖSUNG. WEIL ES GUT IST SICH SICHER ZU FÜHLEN.
SOS - ALARM.

ALARMANLAGEN BRANDMELDUNGEN

ZUTRITTSKONTROLLEN VIDEOÜBERWACHUNG PANZERSCHRÄNKE

FEUERLÖSCHER UND 
SCHILDER

SOS ALARM KG   |   Pfarrhofstraße 4c, 1. Stock   |   39100 Bozen   |   T + 39 0471 264 197

F + 39 0471 272 333   |   info@sos-alarm.it   |   www.sos-alarm.it
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JUNIOREN-WELTCUP
LUGE TRACK/ RODELBAHN

L A A S - L A S A / S O U T H  T Y R O L
PISTA DI SLITTINO „GAFAIR“ 

J U N I O R -
WORLD CUP

PROGRAM-TIMETABLE english

Programm englisch

Entry Fee: 15,- Euro
End of registration:  Wednesday, January 29th 2025at 12.00

PR
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sh

Friday, 31.1.2025: 
                  18.30:	 technical meeting
         	        19.00:	 team captains‘ meeting and draw of
			   numbers at the finishing area

Saturday, 1.2.2025:
                  09.00:	 training nations singles
			   women/men
                  11.00:	 training nations singles
			   women/men
                  13.00:	 training nations doubles
                  14.00:	 competition doubles
          followed by:	 and prize ceremony doubles
          followed by:	 team captains‘ meeting

Sunday,  2.2.2025: 
                  09.00:	 first run women
                09.30:	 first run men 
                11.00:	 final run women
                   11.30:     final run men
          followed by:	 and prize ceremony 
			   women and men
subject to change



Foto: Jana Zischg

Foto: Andreas Ebermann
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WIR FREUEN UNS AUF DEIN KOMMEN!
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JUNIOREN-WELTCUP
LUGE TRACK/ RODELBAHN

L A A S - L A S A / S O U T H  T Y R O L
PISTA DI SLITTINO „GAFAIR“ 

JUNIOREN-
WELTCUP



Mehr zum
Thema auf
bautechnik.it

Mehr zum
Thema auf
bautechnik.it
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Kleiner Kessel,
große Leistung
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MESSTECHNIK SÜD GMBH SRL 
Rentschnerstrasse 46, I-39100 Bozen
0471 172 7818
info@messtechnik-sued.com
www.messtechnik-sued.com
MwSt.Nr. 02830190217

Eingetragen im Verzeichnis der akkredi�erten 
Organismen zur Überprüfung von Erdungs- und 
Blitzschutzanlagen (DPR462/01) im Ministerium 
für wirtscha�liche Entwicklung

PERIODISCHE ÜBERPRÜFUNGEN 
ERDUNGS - UND BLITZSCHUTZANLAGE:
- DPR 462/2001
- Dekret des Landeshauptmanns 7/2012

WER MUSS DIESE ÜBERPRÜFUNGEN 
DURCHFÜHREN LASSEN?
Wenn die Anlage an einer Arbeitsstä�e installiert ist 
(Anwesenheit von mindestens einem Angestellten, 
Partner, Prak�kanten, Auszubildenden oder einer 
anderen Person, die ihre Arbeit für die Tä�gkeit 
ausleiht), verpflichtet das DPR 462/01 den 
Arbeitgeber, die Anlage regelmäßig überprüfen zu 
lassen, und zwar durch einen vom Ministerium für 
Industrie und Made in Italy zugelassenen Organismus 
wie z.B. die Messtechnik Süd. 

Überprüfungen durch Installa�ons- oder 
Wartungsunternehmen oder den Planer sind laut 
DPR462/01 hingegen nicht zulässig.

MESSTECHNIK SÜD GMBH SRL 
Rentschnerstrasse 46, I-39100 Bozen
0471 172 7818
info@messtechnik-sued.com
www.messtechnik-sued.com
MwSt.Nr. 02830190217

Eingetragen im Verzeichnis der akkredi�erten 
Organismen zur Überprüfung von Erdungs- und 
Blitzschutzanlagen (DPR462/01) im Ministerium 
für wirtscha�liche Entwicklung

PERIODISCHE ÜBERPRÜFUNGEN 
ERDUNGS - UND BLITZSCHUTZANLAGE:
- DPR 462/2001
- Dekret des Landeshauptmanns 7/2012

WER MUSS DIESE ÜBERPRÜFUNGEN 
DURCHFÜHREN LASSEN?
Wenn die Anlage an einer Arbeitsstä�e installiert ist 
(Anwesenheit von mindestens einem Angestellten, 
Partner, Prak�kanten, Auszubildenden oder einer 
anderen Person, die ihre Arbeit für die Tä�gkeit 
ausleiht), verpflichtet das DPR 462/01 den 
Arbeitgeber, die Anlage regelmäßig überprüfen zu 
lassen, und zwar durch einen vom Ministerium für 
Industrie und Made in Italy zugelassenen Organismus 
wie z.B. die Messtechnik Süd. 

Überprüfungen durch Installa�ons- oder 
Wartungsunternehmen oder den Planer sind laut 
DPR462/01 hingegen nicht zulässig.

Ein herzliches Dankeschön an MIRIAM JENNEWEIN, JANA ZISCHG,
ANDREAS EBERMANN, ROBERT GRUBER und vielen anderen

für das Zurverfügungstellen ihrer schönen Fotos. 

Der A.S.C. Laas/Raiffeisen bedankt sich bei den in der Broschüre angeführten 
Sponsoren sowie bei den nachstehenden Betrieben und Gönnern für die gute Zu-
sammenarbeit und die finanzielle Unterstützung:

Danke 

vom A.S.C. LAAS

DANK AN DIE SPONSOREN
GRAZIE AI NOSTRI SPONSOR   THANKS TO OUR SPONSORS

ANDIS BIKE STODL, Spondinig
Arch. MARX- LADURNER, Schlanders
AUSSERLORETZ HOF, Laas
BAU SERVICE VINSCHGAU KG, Schlanders
CAFÈ KONDITOREI GRETA, Laas
COLORE & MORE, Eyrs
ELEKTRO SPECHTENHAUSER, Tschengls
FIRE-TECH, Tisens
FLIESEN ANGERER GMBH, Laas
HACKSCHNITZEL EBERHÖFER Werner, Laas
HEIZTECHNIK, Auer 
HYDRAULIKER STEINER ANTON JOHANN, Laas 
INGENIEURBÜRO POHL+PARTNER, Latsch
KONFEKTION STECHER LORE, Laas
LICO AG, Müstair
LOACKER, Ritten
MALER NIEDERFRINIGER, Kortsch
POHL IMMOBILIEN, Latsch
SCHUHE SPECHTENHAUSER, Laas
SPORTMODE PARTH, Naturns
TANKSTELLE ESSO, Eyrs
ZIMMEREI ANGERER STEFAN, Laas
MILA - BERGMILCH Südtirol
ZWICK, Vetzan 
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